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“Artik hepsini 6grendigime gore unutmak igin elimden geleni
yapacagim.” “Unutmak m1?” “Gordiin mii?” diye ag¢iklamada bulundu.
“Bence bir insanin beyni bos bir oda gibidir. Kendi sectigi esyalari
oraya dizebilmelidir ancak bir ahmak, bulabildigi tiim esyalar1 oraya
depolar. Boylece ona yararli olabilecekler o kadar ¢ogalir ya da
karmakarigik olabilir ki ulasmak istediklerini bulamayabilir. Oysa
becerikli bir ig¢i 0 odaya gotiireceklerinde titiz davranir. Kendisine
gerekli olanlar disinda higbir seyi almaz ama zengin ve diizenli
esyalarla dolu bir depoya sahiptir. Bu deponun esnek duvarlari
oldugunu ve istedigin kadar genisletebilecegini diisiinmek bir hatadir.
Kald1 ki oraya ekleyecegin her bilgi daha oncekileri unutmana bile
sebep olabilir. Bu nedenle gereksiz bilgiler, yararh bilgileri, oradan
ite kaka ¢ikarmamalidir.” “Ama giines sisteminden bahsediyoruz!”
diyerek karsi ¢ciktim. “Bana ne!” diyerek tersledi. “Giinesin ¢evresinde
dondiigiimiizii soylilyorsun. Ayin cevresinde donsek de ne bana ne
de isime bir yarar1 olurdu.” Ne Sherlock Holmesu “tanitmaya” ne



de 1886 ile 1927 yillar1 arasinda Arthur Conan Doyle’un onun
hakkinda yazdigi altmis hikayeyi anlatmaya gerek var. Daha sonraki
yillarda Holmes karakteri ile arkadagi ve tarih¢i Dr. John H. Watson,
adeta gercek kisiliklere biirtinmiis ve bilim kurgu diinyasinin en iinlii
karakterleri olmuglardir. Kald1 ki hikayelerini hi¢ okumayanlar bile
onlar1 tanimaktadirlar. Holmes’un iinii o derece yaygilagmisti ki
yaninda tasidi§i malzemeler dahi polislik, dedektiflik ve suclular
bulma konusuyla biitlinlesmistir; ornegin, kivrimli piposu, uzun
sapkasi ve biiyiiteci Sherlock Holmes’un goriintiisiinii canlandirmaya
yetmektedir. Ik baskilarda kullamlmamasina karsin “Cok basit
sevgili Watson.” ciimlesi bir 6zdeyis olarak dilimize girmistir. Bu
climle, okuyucuyu sagirtmakla beraber aslinda her seyin cok agik
secik oldugunu belirtmek amaciyla kullanilmigtir. Londra’ya giden
ziyaretciler halda akm akin Sherlock Holmes'un yasadigi Baker
Caddesi’'ne gitmekte ve uzun yillardir bu muhtesem dedektifin
yasadig1 221 B numarali eve, Sherlock Holmes’un kendi problemlerine
¢Ozlim bulacagini timit ederek diinyanin her bir tarafindan mektuplar
yagdirmay: siirdiirmektedirler. Onun gercek bir insan oldugunu
ve yardim edecegini diistinmektedirler hatta 2008 yilinda UKTV
GOLD tarafindan yapilan bir ankette, Ingilizlerin yiizde elli sekizinin
Sherlock Holmes’un gercek bir insan olduguna inandig1r ortaya
cikmistir (Bunun aksine ankette Winston Churchill’in bir bilim kurgu
karakteri olduguna inananlar ise yiizde yirmi iictii.).
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Giris

Ne Sherlock Holmes’u “tanitmaya” ne de 1886 ile 1927 yillar1
arasinda Arthur Conan Doyle’un onun hakkinda yazdig: altmis
hikayeyi anlatmaya gerek var. Daha sonraki yillarda Holmes
karakteri ile arkadasi ve tarih¢i Dr. John H. Watson, adeta
gercek Kkisiliklere biirlinmiis ve bilim kurgu diinyasinin en iinlii
karakterleri olmuslardir. Kald1 ki hikayelerini hi¢ okumayanlar
bile onlar1 tanimaktadirlar. Hemen hemen diinyanin her
tilkesinde Holmes’un hikayelerinin terciimesi bulunabilmektedir
ve Incilden dahi daha ¢ok dile cevrildigi soylenmektedir.
1890’1 yillarda ilk olarak Avrupa ve Japonya’da terciimeleri
bulunabilirken daha sonraki yillarda terciimelerin sayist artti.
Ik Holmes filmi 1900°de ¢ekilmis ve piyasaya siiriilmiistiir.
Sherlock Holmes’un Kkarikatiirleri yapilmis; c¢izgi romanlari
yayimlanmig; sahne oyunlar1, miizikalleri, radyo piyesleri, TV
dizileri, komedileri ve hatta bir balesi sahnelenmistir. Bunun
yani1 sira, Conan Doyle disindaki yazarlar, daha fazlasini isteyen
okuyucular1 tatmin etmek amaciyla Holmes ve Watson’1 taklit



ederek ylizlerce eser lirettiler.

Holmes’un iinii o derece yayilmistir ki yaninda tasidigi
malzemeler dahi polislik, dedektiflik ve suglular1 bulma
konusuyla biitiinlesmistir. Ornegin, kivrimli piposu, uzun sapkasi
ve biiyiiteci Sherlock Holmes’un goriintiisiinii canlandirmaya
yetmektedir. Ilk baskilarda kullamlmamasina karsin “Cok basit
sevgili Watson.” ciimlesi bir 6zdeyis olarak Ingilizceye girmistir.
Bu ciimle, okuyucuyu sasirtmakla beraber ashinda her seyin
cok acik secik oldugunu belirtmek amaciyla kullanilmigtir.
Londra’ya giden ziyaretciler hala akin akin Sherlock Holmes’un
yasadig1 Baker Caddesi’ne gitmekte ve bu muhtesem dedektifin
yasadig1 221B numarali eve, onun kendi problemlerine ¢6ziim
bulacagi {imidiyle diinyanin her bir tarafindan mektuplar
yagdirmay siirdiirmektedirler. Bircok kisi onun gercek bir insan
oldugunu ve kendilerine yardim edecegini diisiinmektedirler.
Hatta 2008 yi1linda UKTV GOLD tarafindan yapilan bir ankette,
Ingilizlerin yiizde elli sekizinin Sherlock Holmes'un gercek bir
insan olduguna inandig1 ortaya ¢ikmistir (Ayni ankette Winston
Churchill'in bir bilim kurgu karakteri olduguna inananlar ise
yiizde yirmi {cti.).

Sherlock Holmes hikayelerinin popiiler ve uzun Omiirlii
olmasinin nedeni belki de yazar tarafindan cabuk ve gelisigiizel
bir sekilde yazilmalaridir. Yazar, edebi iiniinii daha ciddi
calismalarina dayandirtyordu. Arthur Ignatius Conan Doyle
(1859-1930) hikaye anlatimi1 konusunda dogustan yetenekliydi
ciinkii herkesin anlayacagi gibi ve Sherlock Holmesun ifade



edecegi gibi “sanat” ailenin kaninda akiyordu.

Sanatsal yonii kuvvetli olan Doyle, ailesinden gelen dogal
bir yetenege sahipti. Biiyiikbabasi John Doyle (Lakab1 “H. B.”
idi.) politik karikatiirler ¢iziyor ve hiciv sanatiyla ugrasiyordu;
amcasi Richard Doyle iyi bir ressamdi1 ve hatira defteri tutuyordu
(“Punch” dergisi icin tasarladigi kapaklar ile {inlenmisti.);
babasi Charles Altamont Doyle ise Edinburgh’nin Holyrood
Sarayr'ndaki cesmelerin yapiminda rol almis bir sanatkardi (her
ne kadar c¢ok iyi olmasa da). Gen¢ Conan Doyle, annesinin
dizinde saatlerce atalar1 hakkindaki hikayeleri dinlerdi. Cok
hizli ve istekli bir okuyucuydu. O kadar hizliydi ki “Amnilar
ve Maceralar” (1924) adli otobiyografisinde ailesinin gittigi
kiiciik bir kiitiiphanenin, onlara bir giinde ikiden fazla kitap
degistiremeyeceklerini bildiren bir yazi1 génderdigini yazmuisgti.
Zevkleri ¢ok degigskendi. Yeni konulari, yeni yazarlar1 ve yeni
kuramlar1 kesfetmekte cok istekli olmasi yazarlik hayati boyunca
hikayelerine yansiyordu.

Lancashire’da, Jesuit Stonyhurst Kolejinde egitim goren
Conan Doyle, 1875 Haziraninda Londra Universitesine
kaydolmus ve 1876’da Edinburgh Universitesi Tip Fakiiltesine
girerek 1881°de mezun olmustur. Maddi sikinti ¢ekmeleri
nedeniyle ailesine destek olma amaciyla 1880°de, Kuzey Buz
Denizi’'nde balina avi yapan bir Peterhead gemisi olan Hope’ta
doktor olarak gorev yapmaya baslamistir. 1881-1882 yillari
arasinda da Bat1 Afrika’ya sefer yapan Mayumba adli buharh
gemiyle benzer bir gorevle yola ¢ikti. Kurnaz ve komplocu



Dr. George Turnavine Budd ile Plymouth’da kétii bir ortaklik
kurduktan sonra, Southsea’de kendi 6zel muayenehanesini acti.
Bush Villalari, No:1’de tabelasim1 astiktan sonra hastalarini
beklerken bos zamaninin c¢ofunu yazarak gecirdi. Bu siire
icinde Urettigi kisa hikyelerinin hepsi basarili olamadi ama
Kralice Viktor-ya zamanina ait muhtesem hikayesi “Kutup
Yildizr'nin Kaptan1” gibi bazilarindan magazin dergilerinde ovgii
ile bahsedilmistir.

1885 Agustosunda evlendikten sonra Conan Doyle kendi
zihni i¢in sunlar1 sOylemistir: “Hizlandi... Hem hayal giiciim
hem de anlatimim oldukga gelisti.” Kisa hikayelerinin yani sira
roman (“Girdlestone’daki Ortaklik” gibi) yazmay1 denedi ama
eseri yaymevlerince geri cevrildi. Conan Doyle daha taze, daha
saglam ve daha ustaca bir seyler yaratabilecegine inaniyordu.
Yillarca okudugu Fransiz yazarlardan Emile Gaboriau'nun
yarattig1 Polis Dedektifi Monsieur Lecoq ile Poe’nun basaril
dedektif tiplemesi olan C. Auguste Dupin, onun c¢ocukluk
kahramanlarindan biri olmustur. Bu sekilde kendi dedektif
hikayelerini nasil yaratacagini diisinmeye baslamisti. Conan
Doyle hikayesini soyle anlatir:

“Eski bir 6gretmenim olan Joe Bell'in kartala benzeyen
yiiziinii, tuhaf davraniglarint ve ayrintilart yakalamaktaki
irkiitiicii ustaligin1 diisiindiim. O bir dedektif olsaydi kontrol
edemedigi plansiz olaylar1 kesinlikle bilimle bagdastirirdi.
Bu etkiyi yaratabilir miyim diye diisiindiim. Gercek hayatta
miimkiinse bilim kurguda neden miimkiin olmasin? Bir insanin



zeki oldugunu sdylemek kolay ama okuyucu ornekleri gormek
istiyor; ki bu ornekleri Bell bize her giin kogusta gosteriyordu.
Bu fikir hogsuma gitti. Bu karaktere ne ad vermeliydim? Hala
alternatif isimler yazan defter sayfasim1 sakliyorum. Biri temel
sanata karsi isyan ettiginde karakterlerin isimlerinde kuskuya
diiser ve Bay Sharps ya da Bay Ferrets gibi adlar1 yaratir.
Once Sherringford Holmes’u sonra Sherlock Holmes’u buldum.
Kendi yaptig1 kahramanliklar1 anlatamayacagina gére bu gorevi
yapacak siradan bir arkadasi olmaliydi, gosterdigi yigitliklerde
rolii olan ve onlar1 aktaran kiiltiirlii bir insan yaratmaliydim. Bu
gorkemli adamin sikici ve sakin bir adi olmaliydi. Watson adi
tyiydi. Artik kuklalarim hazirdi ve ‘Kizil Sorusturma’y1 yazmaya
bagladim.”

Conan Doyle notlaria bagvurdugunda Watson’1 “Afganistanlt
Ormond Sacker” olarak tasavvur ettigini agikladi. Ayrica
“J. Sherringford Holmes”u muhafazakar, hep uyuyormus gibi
goziiken, filozof, ender bulunan kemanlarin koleksiyonunu
yapan uzman bir dedektif olarak diisiindiigiinii soyledi. 221B
Yukar1 Baker Caddesi de Holmes’'un gdrevini yapacagi yer
olarak belirlendi.

Conan Doyle, ilk Holmes hikayesi olan “Kizil Sorusturma”yz,
“Yapabilecegimin en iyisiydi ve biiyiik umutlarim vardi.” diyerek
nitelendirdi. Ret cevaplar iist iiste geldiginde ¢ok iiziilmiistii.
James Payn kitab1 6vdii ama hem c¢ok uzun hem de ¢ok kisa
buldugunu sodyledi; Arrowsmith Yayinevi, eseri okumadan iki ay
sonra iade etti; digerleri ise “koklayip” sirtlarim1 dondiiler. En



sonunda kitabin miisveddesi Ward, Lock & Co’ya gonderildi.
Ucuz ama sansasyon yaratan edebi eserlere merakliydilar ama
cevaplari soyle oldu:

Sayin Bayim,

Hikayenizi okuduk ve begendik; su anda (1886)
piyasada bol miktarda ucuz bilim kurgu kitaplari
bulundugundan bu y1l eserinizi yayimlayamayiz; ama bir yil
beklemeyi kabul ederseniz size telif hakki olarak 25 dolar
O0deme yapmaya haziriz.

Sonunda “Kizil Sorusturma” i¢in bir yuva bulunmustu. Artik
tiim dikkatini Monmouth Isyan’m anlatan “Micah Clarke”
adli romanimna verebilirdi. Birka¢ ret cevabi aldiktan sonra
Andrew Lang’in tavsiyesiyle Longmans, romani yayimlamayi
kabul etti. Conan Doyle baska Holmes hikayeleri yazmayi
diistinmemisti ama “Kizil Sorusturma”nin Amerika’da elde ettigi
basar1 nedeniyle, “Lippincott’s Magazin”in temsilciligini yapan J.
M. Stoddart, onu, Londra’da bulunan Langham Otelinde yemege
davet etti. Bu 6zel gecede masa arkadaslarindan biri de Oscar
Wilde idi ve her ikisinden de “Lippincott’s Magazin” icin yazi
yazmalar1 istendi. Wilde'mm katkist “Dorian Gray’in Portresi”
olurken Conan Doyle yine Holmes ile yeni bir maceraya atilmaya
karar verdi. Bir ay gegmeden giinliigiine sunlar1 yazdi: “Dortlerin
Yemini” bitti ve gonderildi.

Conan Doyle, Sherlock Holmes’'u bagka bir Kkitapta
kullanmaya niyetlenmemisti ama “Dortlerin Yemini” ile bu
karaktere daha fazla derinlik ve sayginhik katmaya karar



verdi. Yarattigi bu karakteri daha fazla okuyucu kitlesine
tanitmak icin kargisina bir firsat ¢ikmisti ve bu nedenle daha
sofistike bir sunumla ortaya atilmasi ¢ok Onemliydi. Watson
“Kizil Sorusturma” kitabinda Sherlock Holmes’un nitelikleri
konusunda su sekilde yorum yapmisti:

1. Edebiyat bilgisi: sifir

2. Felsefe bilgisi: sifir

3. Astronomi bilgisi: sifir

4. Politika: zayif

Tiim bunlar “Dértlerin Yemini’nde degismektedir ciinkii
Holmes, OKklit’i kullanarak “Kizil Sorusturma” ile alay etmekte;
Dedektif Athelney Jones’a Goethe’den séz etmekte ve Filozof
Winwood Reade’i, Watson’1 egitmek i¢in dgiitlemektedir.

Sherlock Holmes, “Dortlerin Yemini’nde daha akilli ve
toparlanmig bir karakter olarak karsimiza cikmakta ve en
onemlisi bir gelisme potansiyeli oldugunu gostermektedir. Bu
hikdyede sadece Holmes’u 6nemli ve yanki yapan biri olarak
gormemeliyiz cilinkii Dr. Watson karakteri de Conan Doyle’un
artan yaraticthgindan nasibini almaktadir. iki ana karakter
arasindaki bag, hikayede onemli bir unsur olmakta ve ilerleyen
arkadasliklari, bagariin anahtarini olusturmaktadir. Sisli ve gaz
lambalariyla aydinlatilmis Londra da “Dértlerin Yemini”nde
onemli bir rol oynamaktadir; ancak Sherlock Holmes, her ne
kadar bu sehri ¢ok iyi tanisa da o zamanlarda Conan Doyle’un
baskente dair bilgisi pek i¢ agict seviyede degildi. 6 Mart
1890da J. M. Stoddart’a yazdig1 bir mektupta bunu itiraf etmisti:



“(...) Bu arada benim Londra hakkindaki engin ve eksiksiz
bilgim sanirim seni eglendiriyordur. Hepsini, postaneden aldigim
haritadan 6grendim.”

G0z doktoru olmaya karar veren Conan Doyle, 1890 yilinin
sonunda Southsea’deki muayenehanesini kapatarak egitim
amaciyla Venedik’e gitti. 24 Mart 1891°de Londra’ya dondii.
Meslegini yapabilmek i¢cin 2. Yukar1 Wimpole Caddesi’ne
tasindi (Conan Doyle “Anilar ve Maceralar” kitabinda bu
adresi Devonshire Place olarak belirtmistir ancak bu dogru
degildir.). Conan Doyle gercegi soOyliiyorsa kendisinin hig
hastas1 olmamigtir. “Diigtinmek ve caligmak icin bundan daha
iyi bir ortam saglanabilir mi? Cok ideal bir yerdi c¢iinkii
meslek hayatimda c¢ok basarisizdim. Ancak burada edebi
alanda kendimi gelistirmek icin her tiirlii kosul mevcuttu.”
Iste bu diisinme ve esinlenme doéneminde, iyice sekillenmis
olan Sherlock Holmes karakteri ortaya ¢ikmistir. Conan Doyle
bundan sOyle bahseder:

“O zamanlarda degisik aylik dergiler cikiyordu ve
editorligiinii Greenhough Smith’in yaptig1 “The Strand’ bunlarin
arasinda en Onemlilerinden biri sayilirdi. Tutarsiz hikayelerle
dolu olan bu degisik dergileri ele alacak olursak; tek bir
karakteri kullanarak bir dizi yaratip okuyucunun, bu dergilere
baglanmasin1 sa8layarak dikkatini c¢ekebilirdik; fakat diger
yandan dizi seklindeki hikayeler faydadan c¢ok zarar da
getirebilirdi ¢iinkii nihayetinde, okuyucunun bir ay dergiyi
almamasi hélinde kacirdig1 boliimden dolay: ilgisi azalabilirdi.



Bu nedenle orta yol siirekli ayni karakteri kullanmak ama her ay
kendi icinde biten hikayeler yazmakti. Santyorum bunu fark eden
ilk ben oldum ve ‘The Strand’ dergisi de bu fikri ilk olarak hayata
geciren dergi oldu. Ana karakterimi diisiiniirken daha once iki
kitapta kullandigim Sherlock Holmes’un kendini, bana, basar1
elde edecegim kisa hikayeler i¢in ddiing verecegine inantyordum.
Daha sonra bekleme odasindaki uzun bekleyislerle bas basa
kaldim.”

O zamanlarda Conan Doyle’'un yaraticiligi, hikayelerini
yazma hizinda gizliydi. 3 Nisan 1891’de temsilcisi A. P.
Watt'a “Bohemya’da Skandal”™t gonderdi; 10 Nisanda “Bir
Kimlik Vakas1” tamamlandi; 20 Nisanda “Kizil Saghlar
Kuliibii” gonderildi; bir hafta sonra 27 Nisanda “Boscombe
Vadisi Gizemi” ortaya cikti. Gribe yakalanmasaydi ilk bes
hikayesi bir ay icinde piyasaya siiriiliirdii ancak “Bes Portakal
Cekirdegi” 18 Mayis’ta yayimlanabildi. Yeri yerinden oynatan bu
hikayelerin ¢ok kisa bir siirede yazilmalar1 oldukga etkileyicidir.
“Bohemya’da Skandal” adl1 eseri 1891 yilinin Temmuz ayinda
“The Strand” dergisinde yayimlandi ve o zamanlar hi¢ kimse fark
etmese de Holmes’un, Conan Doyle’un ve derginin iinlenmesi
garantilenmisti.

Artik her evde Conan Doyle’dan s6z ediliyordu ancak o,
tarihi kitaplar yazarak daha fazla begeni toplamak istiyordu.
Ekim 1891°de “Beyaz Sirket” yayimlanmis ve hemen ardindan
1892’de Nisandan Hazirana kadar yazdig1 Napolyon’la ilgili ilk
kitap “Biiyiik Golge” ¢ikmisti. “The Strand” ise daha fazla



Sherlock Holmes hikéyesi istiyordu; ¢linkii ilk seriyi halk ¢ok
begenmisti ve dergi iyi para kazaniyordu. Buna ragmen Conan
Doyle, Holmes ile ugragmak istemiyordu ve 1891 Kasiminda
“Mavi Yakut” biter bitmez annesine su mektubu yazdi:

Sherlock Holmes hikayelerinin yeni serisi i¢in bes tane
daha hikaye yazdim. Ilk serinin standartlarinda olduklarini
diisiiniiyorum ve toplam on iki hikdyenin iyi bir kitap
olacagina inaniyorum ancak altinci hikdyede Holmesu
katledip sonsuza kadar isini bitirmeyi diisiiniiyorum. Daha
iyi seyleri diistinmeme engel oluyor.

Annesi onun bu fikrine kars1 geldi ve hakkinda yazmasi igin
bir konu buldu. Bunun sonucunda “Bakir Sahiller” ortaya cikti.
Aslinda sadece idam cezasini erteleme ve bir rahatlama vardi
ortada ancak cezay1 ertelemek geciciydi. ..

Subat 1892’de “The Strand” dergisi Conan Doyle’dan yine
Holmes hikayeleri istedi ama o “Miilteciler” adli tarihi kitabi
izerinde calistyordu. Bagka hikayeler iiretmeye pek niyetli
degildi ciinkii kisa dedektif hikayeleri i¢in ilging konular bulmak,
bir roman yazmak kadar zaman alici bir seydi. “Anilar ve
Maceralar” kitabinda su agiklama yer aliyordu:

Holmes hikayelerini yazmaktaki zorluk, uzun bir roman

icin gerekli olan acik secik ve orijinal bir konu bulmakla
aynidir. Incelmeye ya da tamamen kopmaya egilimlidir.

“The Strand”in son isteginden nasil kacinacagimi diisiindii ve
onlar1 vazgecirmek icin yeni yazilacak olan seri i¢in 1.000 pound
istemeye karar verdi (Ilk serideki her hikdye icin otuz sent ve



ikinci serideki her hikaye icin elli sent almigti.) “The Strand” hi¢
tereddiit etmeden sartlarin1 kabul etti. Boylece Conan’in plan
suya diistii. Artik mecburen yeni hikayeler i¢in farkli konular
diisiinmek zorundaydi. Bunun sonucunda “Sherlock Holmes’un
Anilar1” ortaya cikacakti.

Anilarin son hikayesi tamamlandiginda Holmes’u oldiirme
planin1 gerceklestirmek gerekiyordu. “The Strand” okuyuculari
icin 1893 Noel’i ¢ok iiziicli gegecekti. Derginin Aralik sayisinda
“Son Sorun” yayimland: ve “Sherlock Holmes'un Oliimii” alt
yazistyla Reichenbach Selalesi'nde Sidney Paget'in resmettigi
Holmes ve Profesor Moriarity’nin doviisii tasvir edildi. Bu,
okuyucular iizerinde o kadar derin bir ac1 yaratmisti ki erkeklerin
yas tuttuklarin1 gostermek icin ipek sapkalarinin {izerini kagitla
kapladiklar1 sdylenir. Cok sinirli bir okuyucu, Conan Doyle’a
“Hayvan!” diye hakaret etmistir. 1891°de kurulan “The Strand”in
sahibi George Newnes, Holmes’un 6liimiinii “Cok korkung bir
olay!” diye belirtmistir. Boyle sdylemesi cok dogaldi ciinkii
Sherlock Holmes’un bagaris1 “The Strand”i ¢ok etkilemisti.
Gelecegin neler getirecegini kim bilebilirdi? Bu 6liimiin, Kralice
Viktorya'nin bile cok hosuna gitmedigi sOylenir.

Goriiniirde Conan Doyle hi¢c pisman olmamisti. 15 Aralik
1900°de “Tit-Bits” adli dergi, Doyle’un su sozlerini yayimladi:
“Sherlock’u oldiirmek icin izledigim yoldan hi¢ pismanlik
duymadim. Onun Olmiis olmasi bir daha onun hakkinda
yazmayacagim anlamina gelmemelidir ¢iinkii eer ben istersem
onun geride biraktigi notlari1 degerlendirebilirim!” Birkac ay



sonra Conan Doyle, genc bir gazeteci arkadas1 Bertram Fletcher
Robinson ile Norfolk’ta golf oynuyordu. Oyun esnasinda sohbet
ederlerken Robinson, ¢ok vahsi siyah bir kopegin kirlik alanda
hortladigin1 anlatan bir efsaneden soz etti. Bu hikdye Conan
Doyle’'un hayal giiciinii harekete gecirdi ve her ikisi de ileride
ad1 “Baskerville’lerin Tazis1” olacak kitabin iizerinde birlikte
calismaya bagladilar. Ik baglarda Conan Doyle hikayeyi “cok
tirkiitiicti” olarak tanimlasa da ileride bir Sherlock Holmes
hikayesine doniiseceginden hi¢ s6z etmedi; ancak Doyle, Holmes
karakterinin ne kadar begenildigini biliyordu ve bu firsati
kullanarak “The Strand” dergisinin editOriiniin 6niine farkl
sartlarla ¢ikti: “Sadece sizden degil diger dergilerden de ayni
licreti almaktaydim. Artik belli ki bu ¢cok daha 6zel bir durum ve
anladigim kadariyla Holmes’un tekrar dirilisi cok ilgi ¢cekecektir.
Diyelim ki yoneticilere Holmes olmadan eski iicretimi ya da
Holmes ile yiiz pound daha fazlasini istiyorum desem hangisini
secerler? Holmes’a su anda Amerika’da ¢ok ilgi gosteriliyor.”
25 Mayis’tan 6nce “Tit-Bits” sunlar1 yaziyordu:

Conan Doyle, “The Strand” i¢in ¢ok 6nemli bir hikaye
yazacak ve bu hikdyenin ana karakteri Sherlock Holmes
olacak... 30.000 ile 50.000 kelime arasinda bir dizi
seklinde yayimlanacak ve konusu oncekilere gore ¢ok daha
ilging ve ¢arpici olacak.

Olaylarin  devaminin  bir tarih niteliginde oldugunu
sOyleyebiliriz. “Baskerville’lerin Tazis1” Oniine gecilemez bir
bagar1 elde etti ve “The Strand” kendi tarihinde bir ilke imza



atarak bu kitabin 7. baskisin1 yayimladi. Hikdyeyi -Amerikan
baskisi da ilave edilecek olursa-200.000 adet basti. Amerika’da
kitap halinde yayimlandiginda on giin i¢inde 50.000 adet satild1.

“Baskerville’lerin Tazisi”min basarisi Holmesun yeniden
dirilisi i¢in Oniinii act1 ve Atlantik’in Obiir tarafinda bulunan
Amerika cok yiliksek miktarda para teklifinde bulundu: Alti
hikaye icin 25.000 dolar, sekiz hikdye icin 30.000 dolar
ve on li¢ hikdye icin 45.000 dolar. Kararin1 veren Conan
Doyle, Holmes karakterinin biitiinliigiinii asla bozmayacakti.
“lyi bir konusu olmazsa bir Holmes hikdyesi yazmam.” dedi
ve devam etti: “Aklim1 zorlayacak bir mesele olmali c¢iinkii
bagkasinin ise karistirilmamasi gerekir.” Yeni seri icin hikayeler
tamamlanmisti ancak Conan Doyle baska konular bulmakta
zorlaniyordu. “The Strand”te Greenhough Smith’e “hikayelere
devam etmekte yogun bir isteksizlik yasadigin1” soOyledi.
“Hepsinde benzerlik var.” dedi ancak biiyiik bir azimle devam
ederek konular1 buldu ve on ii¢ hikiye daha yazabildi. Hepsi de
“Sherlock Holmes un Déniisgii” adli kitapta toplandi.

Bu tarihten sonra Doyle, daha az kitap yazdi ve dedektifin
bir sonraki kitab1 olan “Korku Vadisi” 1915’te piyasaya siiriildii.
1917de “Son Selam” i¢in yeterince hikdye birikmisti ve
“Sherlock Holmes’'un Dava Kitab1” 1927°de tamamlanmuisgti.
Holmes’un tiim maceralar1 dort roman ve elli alt1 kisa hikayede
toplanmisti. Bunlar, Conan Doyle’'un en iyi eserleri olarak
goriilmektedir.

Sherlock Holmes’un hikéyelerinin ilk kez yayimlandiginda



nasil bir etki yaratacagini kestirmek neredeyse olanaksizdi.
Aslinda bu dedektiflik hikayelerini Conan Doyle yaratmadi;
bu onur, Edgar Allan Poe’ya aittir. Fakat olaganiistii buluslari,
hikayelerindeki yaraticilik ve halkin bu polisiyelere gosterdigi
ilgi acisindan ele alindiginda bu, tek bagma elde ettigi bir
basaridir. “The Strand”teki Holmes hikayelerinin basarist ve
halkin da aym tiir eserleri okuma istegi, diger dergilerin,
Holmes’a rakip bir bilim kurgu karakterini ortaya ¢ikarmalari
gerektigi anlamina gelmekteydi. Bir¢cok kadin dedektif, bilimsel
dedektif, kaba ve basit dedektif, kor dedektif, komik dedektif ve
ruhani dedektif karakterinin ortaya ¢ikmasina ragmen yalmzca
tek bir Holmes vard1 ve bir¢ogu kendi alanlarinda iyi olmalarina
karsin bu imitasyonlar asla “aslina” bir rakip olamazlardi. 1891
yilina kadar sakin akan sular bu tarihten sonra cogskuyla akmaya
baglad1 ve bu akintiya kapilan polisiye romanlar bir¢ok ismin
su yliziine ¢ikmasina neden oldu ki simdi sayacagim adlarin
hepsinin ve aynm1 zamanda sayamadigim digerlerinin Arthur
Conan Doyle’a minnet borcu bulunmaktadir: G. K. Chesterton,
Agatha Christie, Dorothy L. Sayers, Raymond Chandler, John
Dickson Carr, Dashiell Hammett, Erle Stanley Gardner, Ellery
Quenn, John D. MacDonald, Mickey Spillane, Robert B. Parker,
Rex Stout, Ross Macdonald, P. D. James, Colin Dexter,
Elizabeth George.

Dedektifin arkadasi s6z konusu oldugunda bu bor¢ daha
da derinlesmektedir; bu nedenle Watson adi1 Adeta Ingilizcede
“ana karakterin arkadag1” ya da “en iyi arkadag1” kelimeleriyle



es anlamli olarak diisiiniilebilir. Conan Doyle, Edgar Allan
Poe’ya olan borcunu itiraf etmekte gecikmedi. Doyle’un, Holmes
hikayelerinde, Poe’nun ii¢ hikiyesindeki Dedektif C. Auguste
Dupin’dan ¢ok fazla alint1 yaptig1 asikardi; sevecen arkadas ve
tarih¢i, acemi memur, tuhaf ve abartili suglar, dedektifin kolayca
bulabilmesi icin Oniine serilen kanitlar ve aciklama gerektiren
sonuglar gibi. Ancak Poe’nun Watson’1 isim konmayacak kadar
onemsizken Conan Doyle, Watson’in canli ve gercek¢i olmasi
gerektiinin Onemini anlamakta gecikmedi ve inceleyen, not
alan, her seyi aksettiren, ihtiya¢c durumunda asistanlik yapan,
en Onemlisi okuyucunun aklina gelebilecek sorulari sormasini
bilen bir kisilik yaratti. Boyle bir karakteri canli hale getirmek
kolay degildir. Bu onuru Conan Doyle’a vermek gerekir ¢iinkii
Holmes’u oldugu kadar Watsont da hatirlanmaya deger bir
karakter haline getirmistir. Watson, herkes tarafindan halktan
biri gibi goriildii. Ana karakter Sherlock Holmes olabilir ancak
Watson daha cok sevilmektedir. Holmes’'un 6grencisi Vincent
Starrett oldukca iyi bir tespitte bulunmustu: Issiz bir adaya
diigseler Watson daha az yorucu olurdu. Dedektif-arkadas
iligkilerinin ashin1 arastiracak olursak Holmes-Watson iligkisine
dek inebiliriz; Agatha Christie kendi yarattigi Hercule Poirot’'yu
bile bunu diisiinerek yazdigini itiraf etti. “ACD”de Conan
Doyle’dan -ve tabii ki Watson’dan- 6vgii ile bahsetmistir. 1963
yilinda, “Oliim Saatleri” adli romaninda degisik bilim kurgu
dedektiflerinden s6z ederken raftan bir Holmes hikayesi indirir:

“Sherlock Holmes’un Maceralar1” dedi sevgiyle hatta



saygtyla diger kelimeyi bile soyledi: “Maitre!”

“Sherlock Holmes mu?” diye sordum.

“Ah, non, non, Sherlock Holmes degil! Ben yazar
Sor Conan Doyle’u selamliyorum. Sherlock Holmes’un
hikayeleri gercekte zorla yazilmisg, aldatmalarla dolu ve ¢ok
yapmaciktir ama yazma sanati... Ah iste o zaman her sey
degisir! Dilin verdigi mutluluk ve o muhtesem karakter
Dr. Watson’in yaratilmasit bambagka bir seydir. Ah, iste o
gercek basaridir!”

Bu pasajda Christie, Holmes’un hikayelerinde baska bir seye
daha parmak basmaktadir: “Dilin verdigi mutluluk.” 1930’da
Arthur Conan Doyle’un dliimiinden sonra “The Strand”in editorii
Greenhough Smith, Holmes’un hikayeleriyle ilk karsilastig
zamanki izlenimlerini anlatti:

“Iyi yazarlar ¢ok ender bulunurdu ve bu editor, kotii yazilarla
yorulup giicliikle ilerlemeye calisirken adeta Tanri tarafindan
cennetten bir hediyenin gonderildigine inanmisti. Bu bezgin
editoriin timitsiz hayatina nihayet mutluluk girmisti. Artik
karsisinda yeni ve hiinerli bir yazar vardi; konular tiim agikligiyla
yaziliyor, stildeki duruluk ile miikemmel bir hikdye ortaya
cikiyordu.”

Holmes ve Watson karakterlerinin yam sira, Holmes
hikayelerinin siirekli bir okuyucu Kkitlesinin olmasinin nedeni
sudur: Ka¢ kez okunursa okunsunlar hep taze ve heyecanh
kaliyorlar, renkli karakterlere sahipler, acik yiireklilikle
birdenbire degisen konulara rastlaniyor; ayrica ani ve tirkiitiicii
karanliklar ve Obiir diinyayr hissettirmeleri de hikayeleri



ilging kiliyor. Ayrica 221B Baker Caddesi’nin bilindik oturma
odasinda her zaman yanan somine ve gaz lambasi, pencereden
bakildiginda goriilen sis ve Holmes ile Watson’in koltuklarinda
oturup miisteri beklemeleri okuyucunun giivenini saglamaktadir.
Biliyoruz ki davalar1 ne kadar sagma ve kotii ya da olaylar ne
kadar iirkiitiicii olursa olsun, her sey sonunda diizelecektir. Yiiz
yirmi yildir bu rahatlatic1 sona dayandik ve bir yiiz yirmi yil
daha dayanacagimiza inantyorum. Sherlock Holmes ve Dr. John
Watson degisen yillarda sabit birer noktadir. Kitaplarinda 1895
yilinda yasiyor olmalarina ragmen daha cok yasayacaklar ve
insanlar kitaplarin1 zevkle okumaya devam edecekler.

Christopher ve Barbara Roden

Christopher ve Barbara Roden birer Sherlock hayranidirlar
ve New York’taki Baker Caddesi Aykirilar1 ve ayn1 zamanda
diinyanin degisik yerlerinde Sherlock Kuliiplerine iiyedirler.
Christopher, Oxford Sherlock Holmes serisi icin iki kitap
diizenlemistir ve her ikisi de Sherlock Holmes ve Sor Arthur
Conan Doyle i¢in bircok yazi yazmiglardir. Koleksiyonlarinda
bulunan Conan Doyle’'un bilim kurgusu “Kutup Yildizi'nin
Kaptan1” Ash-Tree yaymevi tarafindan basilmistir.



1. KISIM
Kizil Sorusturma

Ordunun tip boliimiinden emekli Tip Doktoru John H.
Watson’in hatiralarmin yeni baskisi.



1. BOLUM
Bay Sherlock Holmes

1878’de Londra Universitesinden tip doktoru olarak mezun
olduktan sonra Netley’ye gidip emredildigi sekilde orduda
cerrahlik gorevime bagladim. Buradaki hizmetimden sonra,
asistan cerrah olarak Besinci Northumberland Alayr'na tayin
edildim. O zamanlar alayimizin merkezi Hindistan’dayd: ve ben
gorevime baglamadan once ikinci Afgan Savasi patlak verdi.
Bombay’a ulastigimda onbasilarimin sinirdan gecerek hizla
diismanin iilkesine yayildigini 6g¢rendim. Benimle ayn1 durumda
olan diger subaylarla birlikte onlar takip ederek giivenli bir
sekilde Kandahar’a ulastik. Artik yeni gorevlerime hazirdim.

Bu seferberlik bircoguna onur ve terfi saglarken bana sadece
talihsizlik ve felaket getirdi. Beni tugayimdan alarak Berkshires’a
gonderdiler ve kendimi o talihsiz Maiwand Savasi’'nda buldum.
Jezail mermisi damarimi siyirip gecti ve kopriiciik kemigimi
paramparca etti. Cavusum Murray’nin gosterdigi baglhilik ve
cesaret olmasaydi tehlikeli Ghazis’lerin eline diismem an
meselesiydi. Beni hemen bir atin iistiine atarak Ingiliz siirina
giivenle ulagtirds.

Acidan ve karsilastigimiz zorluklardan bitkin diigmiistiim.
Yaralilar, biiyiikk bir trene bindirilerek Pesaver’deki askeri
hastaneye gotiiriildii. Burada biraz toparlanarak kogusta yavas
yavas gezinmeye, hatta verandada giineslenmeye baglamistim ki



Hintlilerin lanet hastalig1 tifoya yakalandim. Aylarca hayatimdan
timitlerini kesmiglerdi. Nihayet hastaligi atlatip 1iyilesme
donemine girdiimde o kadar zayiflamig ve giicsiizlesmistim
ki doktor heyeti, bir giin dahi kaybetmeden beni Ingiltere’ye
geri gonderme kararmi verdi. Bunun iizerine Orontes adli
askeri gemiye bindirildim ve bir ay sonra Portsmouth Limani’na
ulagtim. Saghgim iyice kotiilesmisti ve devlet bana iyilesmem
icin dokuz ay izin vermisti.

Ingiltere’de ne dostum ne de akrabam vardi. Bu yiizden bir
kus kadar 6zgiirdiim -ya da giinliik kazanc alt1 silin ve alt1 sent
olan biri kadar. Dogal olarak bu sartlarda Londra, tiim sarhoglar1
ve serserileri bir lagim ¢ukuruna ¢eken yer cekimiyle beni de
icine ald1. Burada, Strand’teki bir otelde rahatsiz ve anlamsiz bir
varlik olarak yasamaya bagladim. Ozgiirce yasayip tiim parami
tilkettim. Maddi durumum tehlike ¢anlarini ¢almaya baglayinca
bu biiyiik sehri terk edip kirsal bir bolgede yasamak ya da
hayat tarzimu biitiiniiyle degistirmek zorunda oldugumu anladim.
Ikinci alternatifi secerek otelden ayrilmaya, daha sade ve ucuz
bir yerde kalmaya karar verdim.

Bu karar1 aldigim giin Criterion Barda oturuyordum. Biri,
aniden omzuma dokundu, doniip baktigimda onun Stamford
oldugunu gordiim. Barts’da birlikte calismistik. Yalmz bir
adam icin Londra’nin kalabaliginda tamidik bir yiiz gdrmek
hos bir siirprizdir. Eski giinlerde Stamford pek yakin dostum
degildi ama simdi ona biiyiik bir ictenlikle sarildim. O da
beni gordiigline memnun olmugstu. Duydugum sevincten gelen



coskuyla ona Holborn’da 6gle yemegi yemeyi teklif ettim ve
faytona binerek oradan uzaklastik.

Kalabalik Londra sokaklarinda ilerlerken gizlemedigi bir
merakla sordu: “Neler yapiyorsun Watson? Zayiflayip ¢ope
donmiissiin ve kapkara olmugsun.”

Ona yasadiklarimi kisaca anlatmaya bagladim. Gidecegimiz
yere kadar ancak bitirebildim.

“Zavallim!” dedi, talihsizliklerimi dinledikten sonra iiziilerek.
“Eh, simdi neler yapiyorsun peki?”

“Kalacak yer artyorum.” diye cevap verdim. “Hem rahat hem
de uygun fiyata bir yer bulabilir miyim diye diisiiniiyorum.”

“Ne kadar tuhaf!” dedi arkadagim. “Bugiin bana ayni seyi
sOyleyen ikinci arkadasim sensin.”

“Peki, ilki kimdi?” diye sordum.

“Hastanede kimya laboratuvarinda ¢alisan bir adam. Bu sabah
fiyat1 kendisine fazla gelen iyi bir daireyi paylasacak ve kiranin
yarisini iistlenecek bir ev arkadagi bulamadigindan yakiniyordu.”

“Aman Tanr’'m!” dedim. “Gergekten daireyi ve {icreti
paylasmak istiyorsa ben onun aradigi adamim. Zaten bir arkadasi
yalnizlia tercih ederim.”

Geng¢ Stamford bana bardadin iistiinden tuhaf bir sekilde
bakti. “Ama sen heniiz Sherlock Holmes’u tanimiyorsun. Belki
onu, siirekli bir ev arkadagi olarak istemeyebilirsin.”

“Neden? Nesi var?”

“Herhangi bir sorunu oldugundan degil. Fikirleri biraz
degisik, bilimin baz1 dallarina fazla merakli ama tanidigim



kadaryla ¢ok diizgiin bir insan.”

“Yoksa tip 6grencisi mi?” diye sordum.

“Hayir. Aslinda niyetinin ne oldugu konusunda higbir
fikrim yok. Saniyorum anatomi ile ilgileniyor ve birinci smif
bir kimyager ama bildigim kadariyla hi¢ tip dersi almadi.
Calismalar1 ¢ok diizensiz ve garip; fakat profesorleri dahi
sasirtacak derecede bilgi birikimi var.”

“Ona niyetini hi¢ sormadin m1?” diye sordum.

“Hayir, ondan laf almak pek kolay degildir ama birini sevdi
mi olduk¢a konugkan olabiliyor.”

“Onunla tanmigsmay1 isterdim. Eger biriyle beraber
yasayacaksam caligkan ve sessiz olmasini tercih ederim.
Giirtiltiiyti ya da heyecam1 kaldiracak kadar iyilesmedim.
Hayatimin sonuna kadar bana yetebilecek kadarin1 Afganistan’da
yasadim zaten. Bu arkadaginla nasil tanigabilirim?”

“Biiyiik bir olasilikla onu laboratuvarda bulabiliriz.” diye
cevap verdi arkadasim. “Ya haftalarca oraya ugramaz ya da
sabahtan aksama kadar orada cahsir. Istersen yemekten sonra
oraya gidebiliriz.”

“Memnun olurum.” diye cevap verdikten sonra bagka
konulardan s6z etmeye basladik.

Holborn’dan ayrildiktan sonra hastaneye giderken Stamford
bana, ev arkadagim olacak beyefendi hakkinda birka¢ sey daha
sOyledi.

“Onunla anlagamazsaniz sakin beni suglama!” dedi.
“Laboratuvardaki  kargilasmalarimizin  disinda  onu  pek



tanidigim1 séyleyemem. Bu goriismeyi sen istedin. Bu nedenle
beni sorumlu tutmamalisin.”

“Eger anlagamazsak ayriliriz.” diye cevap verdim.

“Bana Oyle geliyor ki Stamford...” diye ekledim, gozlerinin
icine dik dik bakarak. “Sanki senin sorumluluk almay1
istememek i¢in nedenlerin var. Yoksa korkung¢ derecede sinirli
midir? Nedir? Bu konuda samimiyetsiz olma.”

“Anlatilmazi1 anlatmak zordur.” diyerek giildii. “Holmes bana
gore biraz fazla merakli, hatta biraz iirkiitiicii olabiliyor. Onu,
bir arkadasina sebzeden yapilmis morfini enjekte ederken
diigiiniiyorum da... Yanhs anlama. Bunu kotii niyetinden
yapmaz. Sadece merakindan, verecegi tepkileri gormek ve fikir
edinebilmek i¢in yapar. Adil olmak gerekirse ayni seyi kendisine
bile istekle yapacagindan hi¢ kuskum yok. Kesin ve mutlak
bilgiye kars1 miithig bir tutkusu var.”

“Dogrusu da bu.”

“Evet ama bazen abartabiliyor. Ornegin anatomi odasindaki
kadavralar1 bir sopayla dovebiliyorsa iste bu bence biraz fazla
tuhat.”

“Kadavralart m1 dovmiig!”

“Evet. Oldiikten sonra ne kadar yaranin olusacagmi anlamak
icin. Kendi gozlerimle gérdiim.”

“Ve onun bir tip 6grencisi olmadigint m1 sdylemek istiyorsun
bana?”

“Hayir, degil. Neyin iizerinde calistigini ancak Tanri bilir.
Neyse, geldik artik Bundan sonra ilk izlenimlerini kendin



sekillendirebilirsin.”

O konugurken dar bir yola saptik. Kocaman hastanenin
bir kanadina acilan kiiciik bir kapidan girdik. Buralar benim
icin bilindik yerlerdi. Kasvetli tag merdivenleri c¢ikarken ve
beyaz badanali duvarlar arasinda ilerleyip kiil rengi kapilardan
gecerken bana yol gosterecek birine ihtiyacim yoktu. Koridorun
sonunda kimya laboratuvarma agilan alcak girigli bir kapi
bulunuyordu.

Her tarafi bir siirii sigseyle dolu yiiksek tavanl bir odaya girdik.
Etrafta bulunan genis ve alcak masalarin iizerinde imbikler,
deney tiipleri ve yanan mavi renkli aleviyle Bunsen gaz lambalar1
vardi. Odada, masaya egilerek isine yogunlasmis sadece bir
ogrenci vardi. Ayak seslerimizi duyunca etrafina bakindi ve
bizi goriince sevingle ayaga kalkti. “Buldum, buldum!” diye
bagird1 arkadasima, elindeki deney tiipiiyle bize dogru kosarak.
“Hemoglobini tortusundan ayiracak bir belirte¢ buldum.” Bir
altin madeni bulsayd: yiiz ifadesi bundan daha fazla mutluluk
gostermezdi.

Stamford “Dr. Watson, bu Bay Sherlock Holmes.” diyerek
bizi tanistirdi.

“Nasilsiniz?” dedi biiyiik bir samimiyetle. Elimi o kadar sikt1
ki ¢ok sasirdim. “Santyorum Afganistan’da bulunmugsunuz.”

Cok sasirarak “Bunu nereden biliyorsunuz?” diye sordum.

“Bos ver...” dedi kendi kendine giilimseyerek. “Su
anki mesele hemoglobindir. Ne kadar Onemli bir kesifte
bulundugumun farkinda misiniz?”



“Kuskusuz  kimyasal olarak ilgin¢.” dedim. “Ama
uygulamada...”

“Be adam, yillarin en pratik tip bulusu bu! Kan izleri ilizerine
yaniltmayan bir test oldugunu gormiiyor musun? Gelin bakin!”
diyerek biiyiikk bir coskuyla paltomun kolundan tutup beni
calistigi masaya gotiirdii. “Biraz taze kana ihtiyacim var.” diyerek
igneyi parmagina batird1 ve kan damlasini bir kimya pipetinin
icine akitti. “Simdi bu kanin kii¢iik bir miktarin1 bir litre suya
ilave edecegim. Baktigimizda ¢ozeltimiz saf su gibi goriinecek.
Kanin sudaki miktar1 belki de milyonda bir diizeyinde olacak
ama hi¢ siiphem yok ki istedigimiz karakteristik tepkimeyi
elde edecegiz.” Bir yandan konusurken diger yandan da beyaz
kristal ve sonra da saydam bir sividan birka¢ damla ekledi.
Soliisyon bir anda kirmiziya ¢alan mat kahverengi bir renk ald1
ve kahverengimsi bir toz bulutu cam kavanozun dibine ¢oktii.

“Ha ha!” diyerek ellerini ¢irpti. Yeni bir oyuncak almis bir
cocuk kadar sevingli goriiniiyordu. “Ee, ne diisliniiyorsunuz?”
diye sordu.

“Cok hassas bir deneye benziyor.” dedim.

“Harika! Harika! Onceki kan testi beceriksizce yapilmist1 ve
kesin sonugclar elde edilemiyordu. Kan yuvarlari iizerinde yapilan
mikroskobik inceleme de dyle. Lekeler birkac saatlikse o zaman
hicbir ise yaramiyordu. Artik kan izi eski ya da yeni olsun, bu
cok ise yarayacak. Bu daha once kesfedilseydi eger su anda
sokaklarda serbestce dolasan suglular hak ettikleri cezay1 almig
olacaklard1.”



“Gergekten de Oyle...” diye mirildandim.

“Kriminal davalar bu noktada tikaniyor. Bir su¢ islendikten
belki de aylar sonra bir adamdan siipheleniliyor. Carsaflarini
ya da kiyafetlerini inceliyorlar ve kahverengi lekeler goriiyorlar.
Bunlar kan lekeleri mi camur lekeleri mi pas lekeleri mi yoksa
meyve lekeleri mi? Hangisi? Bircok uzmani sasirtan soru bu.
Neden acaba? Ciinkii giivenilir bir test yoktu. Artik Sherlock
Holmes testi var ve her sey kolayca a¢iga ¢ikacak!”

Konugurken goézleri parliyordu. Hayal giiciinii alkiglayan bir
kalabalik varmig gibi elini kalbine gotiirerek reverans yapti.

“Sizi tebrik ediyorum.” dedim, gosterdigi coskuya sasirarak.

“Gecen sene Frankfurt'ta, von Bischoff davasi goriilmiistii.
Benim testim kullanilsaydi kesinlikle asilirdi. Ayrica Bradford’h
Mason, kotiiliigiiyle tin salmis Muller, Montpellier'li Lefevre,
New Orleans’i Samson da var. Karari etkilenecek bir¢cok dava
sayabilirim simdi.”

“Ayakl1 bir su¢ takvimi gibi goriiniiyorsunuz.” dedi Stamford
giilerek. “Gazeteye yazabilirsiniz. Baghig1 da ‘Ge¢cmisten Polisiye
Haberler’ olabilir.”

“Cok 1ilgin¢g hikayeler ¢ikabilir.” dedi Sherlock Holmes,
kanayan parmagma yara bandim sararken. Sonra bana doniip
giiliimseyerek “Dikkatli olmaliyyim. Zehirle ¢ok ugrastyorum.”
dedi. Konusurken elini bana uzatti ve her tarafi yara bantli,
kuvvetli asitlerle ugrasmaktan rengi degismis derisini fark ettim.

“Buraya is konusmaya geldik.” dedi Stamford, ii¢ ayakli
bir tabureye oturup bir tanesini de ayagiyla bana dogru iterek



oturmamu beklerken. “Arkadagim uygun bir pansiyon ariyor ve
sen yiikiinii paylasacak birini bulamadigindan yakiniyordun. Ben
de ikinizi bir araya getirmenin iyi olacagim diisiindiim.”

Sherlock Holmes dairesini benimle paylagma fikrini olduk¢a
begenmis goriiniiyordu. “Baker Caddesi’'ndeki bir daire
dikkatimi cekti.” dedi. “Ikimiz i¢in de uygun bir yer. Agir bir
tiittin kokusu sizi rahatsiz etmez umarim.”

“Zaten ben de iciyorum.” diye cevap verdim.

“Pekala. Genelde kimyasal malzemelerim ortalikta olur ve
bazen deneyler yaparim. Bu sizi rahatsiz eder mi?”

“Kesinlikle hayir.”

“Bakalim... Benim diger kusurlarim neler olabilir? Bazen
moralim bozulur ve giinlerce konusmam. Bdyle oldugunda
benim somurtkan oldugumu diisiinmemelisiniz. Sadece beni
rahat birakin. Bir siire sonra diizeldigimi goriirsiiniiz. Senin itiraf
edecegin bir sey var m1? Beraber yasamadan 6nce birbirimizin
en kotii yanlarimi 6grensek iyi olur.”

Bu capraz sorguya giildiim. “Bir buldok yavrusu besliyorum.”
dedim. “Ayrica kavgaya, giiriiltilye karstyim. Malum sinirlerim
cok bozuldu. Bunun diginda alisiimadik saatlerde uyanirim ve
cok tembelim. Bir bu kadar daha kétii aligkanligim var ama
simdilik sayacaklarim bu kadar.”

“Keman calmay: giiriiltii olarak nitelendiriyor musun?” diye
sordu endiseyle.

“Kemanciya bagh.” diye cevap verdim. “Iyi c¢alinan keman
tanrilar i¢in bir ziyafettir ama kotii ¢alinirsa...”



“Ah, tamam, tamam...” dedi neseyle giilerek. “Santyorum her
seyi konustuk. Tabii bu daire sizin i¢in uygunsa...”

“Daireyi ne zaman gorebiliriz?”

“Yarin 0gleyin buraya gel. Sonra beraber gider her seyi
hallederiz.” diye cevap verdi.

“Tamam, yarin 6glen goriismek iizere.” dedim tokalasirken.

Onu kimyasal malzemeleriyle calismast icin birakip
konakladigim otele dogru yiiriimeye basladik. Birdenbire durup
Stamford’a donerek “Sahi, benim Afganistan’dan geldigimi nasil
bildi?” diye sordum.

Arkadagimin giiliimsemesi bir bilmece gibiydi. “Bu da onun
ilging bir 6zelligi.” dedi. “Bircok insan olaylar1 nasil 6grendigini
hep merak etmistir.”

“Ah, gizemlilik var isin icinde desene...” dedim ellerimi
ovusturarak. “Bu ¢ok merak uyandirici. Bizi bir araya getirdigin
icin sana minnettarim. Biliyorsun: ‘Insanoglunu anlamak yine
insanoglunun goérevidir.” ”

“O zaman onu incelemelisin.” dedi, Stamford benimle
vedalagirken. “Onun c¢oziilmesi giic bir problem oldugunu
goreceksin. Bahse girerim ki o senin hakkinda, senin onun
hakkinda ogreneceginden daha fazlasin1 Ogrenecektir. Haydi
goriisiiriiz!”

“Giile giile.” dedim ve yeni arkadagimi merak ederken otelime
dogru yol aldim.



2. BOLUM
Tiimdengelim

Ertesi giin sozlestigimiz gibi 6glen bulusup 221B Baker
Caddesi’ndeki daireyi incelemeye gittik. Rahat edebilecegimiz
iki yatak odasina ilaveten bir de biiyiik, havadar oturma odasi
bulunmaktaydi. Zevkli dosenmis bu evde iki genis pencere
vardi. Bir dairede bulunabilecek her seye sahipti ve yiikii
aramizda boliistiigiimiizde altindan rahatlikla kalkabilecegimizi
goriiyorduk. Bu nedenle hemen pazarli§int yapip bu eve
taginmaya basladik. Ayn1 aksam otelden esyalarimi getirdim ve
ertesi sabah Sherlock Holmes, birka¢ kutu ve bavuluyla beni
izledi. Bir iki giin egyalarimizi miimkiin oldugu kadar en iyi
sekilde yerlestirmeye calistik. Oturacak hale geldiginde yeni
cevremize ayak uydurmaya ¢abaladik.

Holmes kesinlikle birlikte yasamasi gii¢ bir adam degildi.
Kendi halinde, sessiz, diizenli aligkanliklar1 olan biriydi.
Aksamlart saat 10’dan sonra onu ayakta gormek ender
goriilen bir seydi ve sabahlar1 ben kalkmadan kahvaltisini
yapip c¢oktan evden c¢ikmig olurdu. Giiniinii bazen kimya
laboratuvarinda, bazen anatomi odalarinda gegirir ya da sehrin
banliy6 taraflarinda uzun yiiriiyiislere ¢ikardi. Calisma hevesiyle
doldugunda enerjisine diyecek bir sey yoktu ama arada sirada
hareketsiz kaldiginda giinlerce oturma odasindaki koltuktan
kalkmazdi. Boyle zamanlarda ne tek kelime bir sey soyler



ne de hareket ederdi. Yiiziinde bos ve anlamsiz bir ifade
goriiliirdii. Uyusturucu kullandigindan siiphe edebilirdim ama
Olciili davraniglart ve iradesi bunun miimkiin olmadigim
gosteriyordu.

Haftalar gectikce ona olan ilgim ve hayattaki amaci bende
derin bir merak uyandirmaya bagladi. Kisiligi ve goriiniisii en
dikkatsiz bir gdzlemcinin dahi ilgisini ¢ekebilirdi. Olduk¢a uzun
boyluydu ama kamburu ciktifindan daha kisa gosteriyordu.
Ara sira dikkatli ve delici bakislar1 goze carpiyordu; ince
atmaca gibi burnu ona dikkatli ve kararli bir goriiniim
veriyordu. Kare seklinde ve ©ne c¢ikik cenesi de sebath
bir erkek imaji yaratiyordu. Elleri miirekkep ve kimyasal
maddelerle lekelenmesine karsin hassas bir dokunma duyusu
vardi ve ben, bunu, narin enstriimanina her dokunusunda
gozlemleyebiliyordum.

Okuyucu beni herkesin isine burnunu sokan biri gibi gorebilir;
fakat itiraf etmeliyim ki bu adam benim merakimi uyandirdi ve
kendisiyle ilgili konularda agzi sikiligin1 agip laf alma ¢abalarim
hep bosa cikti. Sahsim i¢in hiikiim vermeden 6nce hayatimin
ne kadar amagsiz oldugunu ve ilgimi ¢ekebilecek ne kadar az
seyin bulundugunu sdylememe izin verin. Hava durumu uygun
olmadiginda -ki buralarda bu ¢ok normaldi- saglik durumum
bircok seyi yapmama engel oluyordu ve beni giindelik hayatin
monotonlugundan kurtaracak tek bir arkadasim bile yoktu. Bu
kosullarda kendimi ev arkadasimin gizemli hayatin1 anlamaya
adadim ve zamanimin ¢ogunu onun nasil biri oldugunu ¢cézmekle



gecirdim.

Tip okumuyordu. Bir soruya cevap verirken Stamford’in da
sOyledigi gibi bunu bizzat dogrulamisti. Ayrica hicbir alanda
egitim almamisti. Ne bilim ne de egitim diinyasina adimini
atmist; ancak bazi alanlarda 6grenme azmi dikkati cekecek
oOlctideydi. Alisilmighgin disinda bilgisi o kadar genis ve coktu ki
gozlemleri beni sasirtiyordu.

Istikrarsiz okurlar ogrendiklerinin dogrulugunu nadiren
gorebilirler. Iyi bir nedenleri olmazsa hi¢ kimse aklm kiiciik
seylerle yormaz.

Cehaleti de bilgisi oOlciisiinde ilgingti. Edebiyat, felsefe ve
politika konularinda neredeyse yok denecek kadar az bilgisi
vardi. Thomas Carlyle’dan bir alint1 yaptigimda oldukga saf bir
sekilde onun kim oldugunu ve ne yaptigini sordu. Kopernik
teorisi ve giines sisteminden bihaber oldugunu tesadiifen
ogrendigimde saskinligim doruk noktasina ulasti. 19. yiizyilda
siradan medeni bir insanin diinyanin giinesin ¢cevresinde doniiyor
oldugunu bilmemesi bana olaganiistii sasirtict gelmisti.

“Sok olmusa benziyorsun.” dedi saskinhk ifademe
giilimseyerek. “Artik hepsini 6grendigime gore, unutmak i¢in
elimden geleni yapacagim.”

“Unutmak m1!”

“Gordiin mii?” diyerek aciklamaya bagladi: “Bence bir insanin
beyni bos bir oda gibidir. Insan kendi sectigi esyalar1 oraya
dizebilmelidir. Ancak bir ahmak bulabildigi tiim egyalar1 oraya
depolar. Boylece ona yararli olabilecekler o kadar cogalir



ya da karmakarisitk bir héle gelir ki ulagmak istediklerini
bulamayabilir. Oysa becerikli isci o odaya gotiireceklerinde titiz
davranir. Kendisine gerekli olanlar disinda higbir seyi almaz
ama yine de zengin ve diizenle yerlestirilmis esyalarla dolu
bir depoya sahiptir. Bu deponun esnek duvarlart oldugunu ve
istedigin kadar genigletebilecegini diisiinmek bir hatadir. Kald1
ki oraya ekleyecegin her bilgi daha dncekileri unutmana sebep
bile olabilir. Bu nedenle gereksiz bilgiler yararl bilgileri oradan
ite kaka ¢ikarmamalidir.”

“Ama giines sisteminden bahsediyoruz!” diyerek kars1 ciktim.

“Bana ne!” diyerek tersledi. “Giinesin cevresinde
dondiiglimiizii sOyliiyorsun. Ayin ¢evresinde donsek de bunun ne
bana ne de isime bir yarar1 olurdu.”

Tam ona mesleginin ne oldugunu soracaktim ki tavirlarindan
bunun 1yi bir fikir olmadigin1 anladim. Kisa siiren sohbetimizi
diisiinerek bir sonug ¢ikarmaya ¢abaladim. Kendi alaniyla ilgili
olmayan higbir bilgiye ulasmak istemedigini soyliiyordu. Bu
nedenle bildigi her sey ona yararli olmaliydi. Zihnimden onun
bilgi sahibi oldugu alanlar1 gecirdim. Hatta bir kagit kalem alarak
siralama yaptim. Listemi tamamladigimda giiliimsiiyordum.
Liste su sekildeydi:

1. Edebiyat bilgisi: Sifir

2. Felsefe bilgisi: Sifir

3. Astronomi bilgisi: Sifir

4. Politika: Zay1f

5. Botanik: Degisken. Giizelavrat otu, afyon ve genel olarak



zehirler konusunda bilgili ancak bah¢ivanlik konusunda bilgisiz.

6. Jeoloji: Pratik ama sinirhi bilgi. Toprak cesitlerini
ayirt edebiliyor. Yiirliylis yaptiktan sonra pantolonuna
sicrayan camurlart gostererek Londra’nin neresinden geldigini
sOyleyebiliyor.

7. Kimya bilgisi: Oldukg¢a iyi.

8. Anatomi bilgisi: Kusursuz ama sistematik degil.

9. Kriminal bilgisi: Cok fazla. Yiizyilimizda islenen her sucun
ayrintilarimi biliyor.

10. Kemani ¢ok 1iyi ¢aliyor.

11. Cok 1y1 bir eskrimci, kili¢ kullanmakta usta ve boksor.

12. Uygulamadaki Ingiliz kanunlarini biliyor.

Listemde buraya gelince dayanamayip kagidi atese attim.
“Eger bu adamin biitiin bu icraatlarinin bir orta yolunu bulmaya
calistyorsam...” dedim kendi kendime. “En 1yisi ¢abalamaktan
vazge¢cmek.”

Ancak keman calisindaki ustalifina diyecek bir sey yoktu.
Olaganiistiiydii ve bu da diger bagarilar1 kadar ilgingti. Degisik
eserleri hatta bildigim zor eserleri, benim ricamla calmigti.
Mendelssohn’un Lieder'im1 ve diger sevdigim parcalar1 bana
dinletmisti. Oysa yalniz kaldifinda ¢ok nadir bilinen parcgalari
calardi. Bazen geceleri koltuguna yaslanir, gozlerini kapatir
ve kemanin1 Ozensizce dizine siirterdi. Arada sirada yiiksek
sesli, bazen de melankolik melodiler calardi. Zaman zaman
kendi uydurdugu neseli parcalar da duyardim. Bunlar onun
duygularinin yansimalariydi. Ancak miizik onun diisiincelerine



yardimc1 oluyor muydu yoksa sadece bir arzu veya begeni miydi
bilemiyorum. Cileden ¢ikaran sololarina isyan edebilirdim ama
tam sabrimi zorladigim anda en sevdigim parcaya baglayarak
beni sakinlestirmeyi basariyordu.

Ik haftalarda kimse bizi ziyarete gelmedi ve ben de
arkadagimin, benim gibi hi¢ dostu olmadigini diisiinmeye
bagladim; ama kisa bir siire gectikten sonra toplumun degisik
kesimlerinden degisik arkadaslari oldugunu 6grendim. Kiiciik,
soluk yiizlli, fare surath, siyah gozlii bir adam vardi mesela;
bizi tamistirirken onun Bay Lestrade oldugunu sdylemisti ve bu
adam haftada ii¢ dort defa evimize gelmeye baslamisti. Bir sabah
oldukca sik giyinmis bir genc kiz gelmisti ve yarim saat kadar
bizde oturmustu. Ayni giin 6gleden sonra Yahudi bir esnafa
benzeyen gri sagli, keyifsiz ama bir o kadar da heyecanli bir
ziyaret¢i geldi. Pesinde yash ve pasakli bir kadin vardi. Bagka
bir giin de yash ve beyaz sa¢h bir beyefendi arkadasimla goriistii.
Bagka bir giin de kadife iiniformasiyla bir yatakli vagon gorevlisi
geldi. Bu kisiler ne zaman bize gelseler, Sherlock Holmes oturma
odasini kullanmak i¢in benden istirhamda bulunurdu ve ben de
yatak odama cekilirdim. Beni miigkiil bir duruma soktugu icin
her defasinda 6ziir dilerdi. “Bu oday1 bir i yeri gibi kullanmak
zorundayim ve bu insanlarin hepsi benim miisterilerim.” derdi.
Yine ona bir soru sorma firsati yakalamis oluyordum ama
inceligim onu, bana agiklama yapmak zorunda birakmaktan
alikoyuyordu. O zamanlar bana agiklama yapmaktan kacindigi
icin onemli nedenleri oldugunu diisiinmiistiim; fakat daha sonra



konuyu kendisi acti.

Tarihi ¢ok iyi hatirltyorum, 4 Martt1 ve ben her zamankinden
erken kalkmigtim. Sherlock Holmes’un kahvaltisini bitirmedigini
gordiim. Ge¢ kalkmama aligik olan ev sahibi ne kahvaltimi
hazirlamis ne de kahvemi yapmisti. Gereksiz bir huysuzlukla
zile bastim ve kisaca hazir oldugumu ima ettim. Masadaki
dergiyi alip oyalanirken arkadasim sessizce kahvaltisina devam
etti. Makalelerden birinin baghgr kursun kalemle isaretlenmisti.
Ben de dogal olarak goz gezdirdim.

Iddial bir baghk duruyordu karsimda; “Hayatin Kitab1” ve
bir insanin, kargsisina c¢ikabilecek her seyi dogru ve sistematik
bir sekilde inceleyerek ne kadar cok seyi Ogrenebilecegini
anlatiyordu. Kurnazlik ve sagmalik karigimi bir seymis gibi geldi
bana. Mantig1 anlagilir ve yogun ama tiimdengelimi uzak ve
abartiliyd1. Yazara gore, bir insanin diisiincelerini anlamak i¢in
ufak bir hareketi ya da bir bakig1 yakalamak yeterliydi. Ona gore
aldanma, gozlem ve analiz egitimi alms kisiler i¢in olanaksizdi.
Cikardig1 sonuglar Oklit'in énermelerinde oldugu gibi hatasizd:
ve bunlar deneyimsizler i¢in o kadar sagirtict olurdu ki onun
izledigi yolu anlayana kadar belki de onu bir biiyiicli olarak
gorebilirlerdi.

“Bir damla suyun...” diyordu yazar. “Gérmeden ve duymadan
Atlantik ya da Niagara Selalesi'nden olabilecegi olasiligimi
cikarabilmelidir bir mantik¢i. Bu nedenle hayat biiyiik bir
zincirdir ve bir halkasini bize gosterdiklerinde onun icerigini
bilebiliriz. Biitiin sanatlarda oldugu gibi tiimdengelim ve analiz



biliminde de uzun ve sabirli bir ¢calismayla uzman olunabilir
ve hayat da bir Oliimliiniin onun hatasiz bir ustasi olmasina
izin verecek kadar uzun degildir. Bir insana cok biiyiik
zorluklar ¢ikaracak ahlaki ve zihinsel yonleri ele almadan
once daha basit problemleri ele almak gerekiyor. Biri, bir
bagka Oliimliiyle karsilagtifinda bir bakista onun gec¢misini
ve hangi isle ugrastifini anlayabilmelidir. Bu alistirma biraz
cocukca goziikse de insanin gozlem yetenegini gelistirir ve
kisiye nereye ve ne i¢in bakmasi gerektigini 6gretir. Bir insanin
tirnaklarindan, ceketinin kollarindan, botlarindan, pantolonunun
diz yerlerinden, isaret ve bagparmagindaki nasirlardan, yiiz
ifadesinden, gomlek kollarindan. .. Iste biitiin bu saydiklarimdan
bir insanin hayatina ulagilabilir. Biitiin bunlara dikkat eden bir
gozlemci, o insan hakkinda aydinlatic1 bilgilere ulagamazsa iste
o zaman cok yaziktir...”

“Iyice zirvalamis!” diye bagirdim, dergiyi masanm iizerine
firlatarak. “Hayatimda boyle sagmalik okumadim!”

“Ne oldu?” diye sordu Sherlock Holmes.

“Ne olacak, su makaleye bak!” dedim kahvalti masasina
oturup yumurta kagigi ile yaziyr isaret ederek. “Uzerini
cizdigine gore yaziyr sen de okumussun. Itiraf etmeliyim ki
cok zekice yazilmig ama yine de sinirlerimi bozdu. Belli ki
calisma odasindaki rahat koltuguna oturup bu karsit diisiinceleri
gelistirerek yaziya dokiiyor. Bunlar pratik degil. Metroda {igiincii
sinif vagonlarin birinde tiklim tikhim gittigini gérmek ve ona
herkesin ne is yaptigim1 sormak isterdim. Bilemeyecegine dair



bine bire bahse girerim.”

“Paranin hepsini kaybederdin.” dedi Holmes sakince.
“Makaleye gelince onu ben yazdim.”

“Sen mi!”

“Evet. Ben hem gozlemleyebiliyorum hem de sonug
cikarabiliyorum. Sana hayali gibi goriinen teorilerim aslinda ¢ok
pratik; hatta her giin yemek zorunda oldugum bu ekmek, peynir
kadar pratik.”

“Peki, nas1l?” diye sordum isteksizce.

“Bir igsim var ve saniyorum diinyada bir tek ben yapiyorum
bu isi. Eger ne oldugunu anlayabileceksen sdyleyebilirim ki
ben bir danmisman dedektifim. Burada, Londra’da, devlete
baghh calisan cok sayida dedektif ve ©zel dedektif var. Bu
insanlar, bir sorunlart oldugu zaman bana gelirler ve ben
onlara yardimci olmaya calisirim. Biitiin delilleri onlime sererler.
Ben de suclularla ilgili tarihi bilgimin de destegiyle genellikle
onlara yardimci olurum. Islenen suglarmn birbirleriyle biiyiik
benzerlikler gosterdiklerinden s6z edebiliriz. Eger birinci ve
bininci sug¢ arasindaki baglantiyr kuramazsaniz bu ¢ok tuhaftir.
Lestrade ¢ok iinlii bir dedektiftir. Bir sahtekarlik davasinda bir
sorunla kargilast1. Iste bu nedenle buraya geldi.”

“Peki, diger insanlar kimdi?”

“Onlarin ¢cogunu 6zel haber alma teskilati gonderir. Hepsinin
bag1 biraz beladadir ve yardim isterler. Ben hikayelerini dinlerim,
onlar da benim tavsiyelerimi dinlerler, sonra da iicretimi alirnm.”

“Sen ne demek istiyorsun?” diye sordum. “Yani odandan



cikmadan bagkalarinin ¢ozemedigi sorunlart mi ¢oziiyorsun?
Ustelik digerleri olay yerinde inceleme yaptiklari halde!”

“Aynen Oyle! Benim sezgilerim ¢ok giicliidiir. Ara sira daha
karmagik bir dava ile karsilastigim da oluyor. Iste o zaman
benim de oraya buraya kosturup kendi gozlerimle gérmem
gerekiyor. Davalar1 ¢dozmek igin 6zel yontemlerim var ve bu
da her seyi kolaylastirtyor. Seni ¢ok sinirlendiren makaledeki
timdengelim kurallari, benim i¢in pratikte paha bigilemez
derecede 6nemli. Gozlem icin de bu gecerli. 11k karsilastigimizda
senin Afganistan’dan geldigini sOyledigimde cok sasirmistin.”

“Biiyiik bir olasilikla sana sdylemislerdi.”

“Kesinlikle hayir, senin Afganistan’dan geldigini anlamistim.
Aligkanhigim sayesinde diisiinceler zinciri kafamdan o kadar
hizla ve kolaylikla gecti ki orta basamaklar: atlayarak tepeye,
yani sonuca vardim. Sana izledigim basamaklar1 anlatayim.
Once mantigimi kullandim: ‘Bu adam tipla ugrastyor gibi
goziikmesine karsin orduda bulunmus gibi duruyor. O zaman
orduda tip doktoru olmali.” diye diisiindiim. ‘“Tropik bolgelerden
yeni donmiig olmali ¢iinkii yiizii esmer ama bunun onun dogal
rengi olmadig1 el bileklerinden anlasiliyor. Yiiz ifadesinden
zorluklar ve hastaliklarla bogustugunu goriiyorum. Sol kolu
yaralanmig ¢iinkii pek fazla biikmiiyor ve dogal durmuyor.
Ingiliz ordusunun bir tip doktoru hangi tropik bolgede bu kadar
biiyiik zorluklarla karsilasip kolunu yaralayabilir acaba? Tabii ki
Afganistan’da!” Biitiin bunlar1 bir iki saniye i¢inde diisiindiim.
Bunun iizerine sana Afganistan’dan geldigini soyledigimde cok



sasirmistin, hatirliyor musun?”

“Sen boyle ifade edince ne kadar basit goriiniiyor.”
dedim giiliimseyerek. “Edgar Allan Poe’nun Dupin’sim
hatirlatiyorsun. Boyle varliklarin  hikayelerin disinda var
olduklarina inanmiyordum.”

Sherlock Holmes ayaga kalkarak piposunu yakti. “Beni Dupin
ile kargilagtirarak bana iltifat ettigini mi saniyorsun?” dedi. “Bana
gore Dupin ¢ok adi bir adam. On bes dakikalik bir sessizlikten
sonra uygun bir am1 bekleyip arkadaglarinin konusmalarinin
arasina girmesi oldukca goz boyayici ve yiizeyseldir. Muhakkak
analitik yetenegi vardi ama Poe’nun diigtindiigti gibi kesinlikle
olaganiistii bir sey degildi.”

“Gaboriau’nun c¢alismalarint hi¢ okudun mu?” diye sordum.
“Sence Lecoq senin diisiindiigiin niteliklerde bir dedektif mi?”

Sherlock Holmes alayci bir sekilde giiliimsedi. “Lecoq ¢ok
kotii bir acemiydi!” dedi, kizgin bir ses tonuyla. “Onun tek iyi
yonii enerji dolu olmastydi. O kitap beni hasta etti. Biitiin mesele,
bilinmeyen bir sugluyu teshis etmekti. Ben bunu yirmi dort saat
icinde cozerdim. Ama o, bu ige alti aymn1 verdi. Dedektiflerin
nelerden kacginmasi gerektigi konusunda bir ders kitabi olabilir.”

Takdir etigim bu iki karakterin Onemsenmemesi beni
hiddetlendirdi. Pencereye dogru yiiriiylip kalabalik caddeyi
izlemeye koyuldum. Bu adam cok zeki olabilir, diye diistindiim.
Ama yine de kendini begenmisin biri...

“Bu aralar ne sug isleniyor ne de suglu bulunabiliyor.” dedi
terslenerek. “Bizim meslekte zeki olmanin ne faydasi var?



Ben iinlii olacak kadar zeki oldugumu biliyorum. Suglulari
bulma konusunda benim kadar calisan biri bu diinyada ne
yasadi ne de yasayacak. Peki ya sonuc? Sug¢ yok! Bir Scotland
Yard memurunun c¢ozebilecegi kadar adi motivasyonlarla
yonlendirilmis suclular var.”

Onun magrur konugmalarinin etkisinden hala ¢ikamamigtim.
En 1yisi konuyu degistirmek olacaktr.

“Oradaki adamin ne aradigim1 merak ediyorum.” dedim. Iri
yapili, sade giyimli bir adam karg1 taraftaki evlerin numaralarina
telagla bakiniyordu. Belli ki elindeki biiyiik mavi zarf1 bir yere
ulagtirmaya calistyordu.

“Deniz Kuvvetlerinden emekli ¢cavusu mu kastediyorsun?”
diye sordu Sherlock Holmes.

Yine oviiniiyor, diye diisiindim kendi kendime. Bu
tahmini kanitlayamayacagumi ¢ok iyi biliyor.

Tam bunu i¢imden gegiriyorken pencereden izledigimiz adam
bizim evimizin kapt numarasin1 goriip kars1 taraftan kosmaya
bagladi. Kapinin siddetle ¢alindigini, sonra da asagidan boguk bir
sesin geldigini duyduk. Gelen kisi yavas yavas merdivenlerden
cikmaya baglamisti bile.

“Bu Bay Sherlock Holmes i¢in.” diyerek odaya girdi ve
arkadasima mektubu uzatt1.

Gururuyla biraz oynamak i¢in iyi bir firsatti. Az Once
tahminlerde bulunurken bunu pek diisiinmemis olmaliydi. “Bir
sey sorabilir miyim, bayim?” dedim rahat bir sesle. “Ne is
yapiyorsunuz?”



“Haberciyim, bayim.” dedi sevimsizce. “Uniformam kuru
temizlemede de.”

“Peki, onceden ne is yapardiniz?” diye sordum, arkadasima
kotii niyet ifade eden bir bakisla.

“Deniz Kuvvetlerinde cavustum, bayim. Cevabiniz yok mu?
Peki, o zaman, bayim.”

Topuklarmi birbirine vururken eliyle selam verdi ve gitti.



3. BOLUM
Lauriston Bahceleri’nin Gizemi

Arkadasimin teorilerini kurgulamasindaki dogal yetenegine
canli canli tanik oldugumda biraz sasirdigimi itiraf etmeliyim.
Yaptig1 giiclii analizlere olan saygim bir anda artti. Ancak bunun,
beni sasirtmak icin onceden hazirlanmis bir durum olabilecegi
diistincesi hala aklimdan ¢ikmiyor. Ama bdyle davranarak eline
ne gecebilirdi ki? Ona baktifimda notu okumayi bitirmisti
ve gozlerinde yine zihinsel dalginligin1 gosteren donuk ve bos
bakislar1 gordiim.

“Bu sonuca nasil vardin?” diye sordum.

“Anlamadim?” dedi tersleyerek. “O adamin Deniz
Kuvvetlerinden emekli ¢avus oldugunu nasil anladin?”

“Ufak tefek seylerle ugrasacak vaktim yok!” dedi kabaca.
Sonra da giliimseyerek, “Kabaligimi bagisla. Diislincelerimi
boldiin ama belki de bdylesi daha 1y1 oldu. Sen onun, gercekten
Deniz Kuvvetlerinde bir ¢avus oldugunu anlamadin m1?” diye
sordu.
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